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On So6z
Cagatay edebiyati, Cagatay edebiyatinin yayildigi sahalar ve
Cagatay edebiyatinin baslayip bittigi tarinler Gzerine gesitli
gorusler vardir. Bunlardan bazilarini agagiya siraladiktan
sonra Cagatay edebiyatini inceleyerek hakkinda bilgi
edinecegiz.

13. ylzyilin ikinci yarisinda, Turkistan ve Horosan Ulkelerine,
Cengiz ogullarindan Cagatay hakim oldu. Dogu (Hakaniye)
lehcesi, ondan sonra Cagatayca diye anildi. 14. yuzyildan
itibaren, Cagatayca ile yazilan siir ve nesirler, Anadolu disi
Turk edebiyatlarinin en omurla ve en degerlisi olmustur. 14.
yuzyilda gelismeye baslayan Cagatay edebiyati 15. yuzyilda
parlak cagini yasamis; 17. yuzyildan sonra ise kaynaktan
(orijinal) eserleri az verir olmustur.

Baslangicta Cagatay ismi, Cagatay Hanin sulalesine ve bu
sulale tarafindan kurulan devlete verilen bir isim iken daha
sonra bu isim Maverunnehir'deki Turk ve Turklesmis gocebe
unsurlara, nihayet Timurlular zamaninda gelisen edebi Turk
lehcesiyle, bu lehgcede meydana getirilen Orta Asya Turk
edebiyatina da denilmigtir.

Mogol istilasindan sonra Cengiz in ¢ocuklari tarafindan
Cagatay, Ilhan ve Altin Orda devletlerinin medeniyet
merkezlerinde 12. ve 15. yuzyillarda meydana gelen ve
Timurlular devrinde

zengin bir edebiyat meydana getiren Orta Asya edebi lehcgesi
seklinde anilir.
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Sultan Huseyin Baykaranin olumunden sonra Maveraunnehir
ve Harizmi ele gecgiren Ozbekler Horasan da hakimiyetleri
altina alarak, Timurlu devletine son verdiler. Cagatay kultirtine
varis olan Ozbekler bu edebiyati devam ettirdiler, ancak ona
Ozbek karakteri vermeyi de ihmal etmezler.

Radloff, Korg gibi Turkologlar Cagataycayi, Uygur dilinin
Karahanlilar devrinden itibaren islami kaltar altinda gelisen bir
devami kabul etmektedir. Radloff daha da ileri giderek
Cagataycayi canli dille ilgisi olmayan, suni bir yazi dili seklinde
nitelendirmektedir. Bu gorusu reddeden Brovkov ise
Uygurcanin dini ve resmi bir dil olarak dar bir sahaya inhisar
ettigini, bu bakimdan Islam Kkultirinin baskisina karsi
koyamadigini, Cagataycayr da Uygurcanin devami seklinde
telakki  etmenin  yanlis olacagini ileri  surmektedir.

Cagataycayi, Gokturk-Uygur devriyle musterek orta Asya yazi
dilinin kaynasmasi sonucu ortaya c¢cikmis edebi bir dil olarak
kabul edilmesi gerekir. Ali Sir Nevainin Uygur resmi yazi dilinin
mirasina sahip olmakla beraber bu yazi dilini aynen devam
ettirmemis, yasadigi cagin ve Kkultirinun de oOzelliklerini
katmistir.

Cagatay edebi dilinin olusmasinda Mogol istilasindan sonra bu
bolgedeki mahalli sivelerin karismasinin buyuk ol¢tde rolu
oldugu soylenebilir. Ayrica Islam kiltirinin ve Fars edebi
dilinin bu olusumda 6nemli etkisi vardir. Cagatay edebiyatini
devirlere ayirmada cesitli gorusler vardir. A. Samoylovig, 15.
yuzyildan baslayip 20. ylzyila kadar devam eden Orta Asya
edebi dili icin Cagatayca tabirini kullanir. M. A. Serbak, Cagatay
Tudrkcesini 8. yuzyildan basglayarak 18. ylzyila kadar devam
ettirir. Biz de Cagatay Turkcesini 8. yuzyildan baslayarak 19.
yuzyila kadar inceleyeceg@iz. Bu inceleme igerisinde Cagatay
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edebiyatinin en dnemli sair ve yazari olan Ali Sir Nevai'den
bahsedecegiz ve onun hakkinda bilgi verecegiz.

ALIi SIR NEVAI

HAYATI:

Ali Sir Nevai, 1441 de Herat sehrinde dogmustur. Babasi
Kickine Bahadir Han isimli bir zattir. Bu zat Timur ogullarindan
Ebdl Kasim Babilrin hizmetinde bulunmustur. Kigkine,
memleketinde c¢ikan karisikliklardan dolayi, oglu Ali Sir ile
birlikte yurdundan uzaklasmig, Iraka gitmigtir. Nevai'nin ilk
genclik hayati bu ylzden vatanindan uzakta gegmistir.

Nevai ¢ok gencken ilim ve sanata gonul vermisti, Ferideddin
Attar, Kasim Enveri, Hizami-i Gencevi, klasik sair ve filozoflarin
eserlerini okumus ve ezberlemisti. Turk edebiyatini da bu klasik
Fars edebiyati seviyesine ¢ikarmayi arzu ediyordu.

Nevai'nin kuguk yastayken yasitlari gibi alelade kitaplar degil,
Attar'in Mantik-ut Tayrini okumak istemigtir. Fakat ailesinin, bu
kitabin gocuk yasta zararli olabilecegi endisesiyle defterlerini
yakmalari vuku bulmustur.

Ali Sir Nevai LisanU't- Tayrinin baginda kendisinin daha ilk
mektepte iken Attar'in Mantiku't- Tayri Uzerinde c¢aligtigini
anlatarak Cocuklardan kimi Gulistani kimi de Bostani
okuyorlardi. Benim, atesim, ihtirasla tabiatim Mantiku't- Tayri
istiyordu, diyor.

Nevai'nin ne derece ilim ve sanata asikla yana tutustugunu
bakimdan anlamak hi¢ de zor degildir.
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' Tark Kaltaranu Arastirma Enstitusu, Turk Dunyasi El Kitabi,
c.3, 2. baski, Ankara 1992, s.89.

2 Tark Kultarana Arastirma Enstitusu, A.G.E., s.89.

Nevai, babasinin oOluminden sonra, Ebul Kasim Babur
tarafindan himaye edilmig ve iyi tahsil gorerek yetismistir.

Meshed, Semerkand gibi yuksek ilim merkezlerinde ilmi
pekismistir. Ali Sir Nevai'nin hayati, cocukluk ve mektep
arkadasi olan, Horasan hukumdari Sultan Huseyin Baykara'nin
yaninda gec¢cmistir.

Nevai Herat Sarayinda muhurdarlik gorevinde bulunmus,
kendisine vezir ve emir unvani verilmistir. Boylece sair kisa
zamanda sarayin onemli sahsiyetlerinden biri olmustur.

Huseyin Baykara’'nin sanatci kisiligi, sanati, sanat¢iy korumasi
ve sevmesi Nevai'nin rahat bir sekilde calisma yapmasina
destek vermistir.

Herat sehrinde Nevai, ilmin ve sanatin yani sira, memieketin
imarina ve teknik sanatlarin gelismesine, medeni hayatin
gelismesine, milletine hizmet etmistir.

Nevai'ye Esterabat Emirligi verilmis ve Nevai bir muddet
Herattan ayriimistir. Fakat Nevai daha sonra bu goOrevi
istememis ve Herata geri donmusgtur.

Nevai higbir resmi sifati olamadigi halde, bu devirde halk
tarafindan daha cok sevgi ve saygi gérmustar.
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Nevai'nin bu donemde zengin ve ihtisaml bir hayati olmus,
hukumdar Huseyin Baykara tarafindan defalarca evinde ziyaret
edilmistir.

** BANARLI, Nihad Sami. Resimli Turk Edebiyati Tarihi, Milli
Egitim basimevi, Iistanbul, 1998, s.424.

edilmek serefine' ulasmistir. Butun cevresini, Herat sehrini
onemli bir sanat merkezi haline getirmigtir. Nevai bir sure sultan
Baykaranin divan beyi ve nedimi olmustur. Hukimdardan
sonra sOz ve en buaytuk hikim onun olmugtur.

Muhrinu evrakin Uzerine basacagi yerde yanlislikla altina
basmis olmasiyla bu usul daha sonra adet haline gelmisti.(4)
Yukaridan soyle bir sonu¢ ¢ikarmak mumkdindur, Nevai, halk
tarafindan cok sevilen satilan ve drnek alinan bir insandir. Oyle
ki onun yaptigi bir yanhglik dahi adet haline gelmistir.
Nevainin yasadigi bazi kotu olaylar vardir. Bazi saray
entrikalari sonucu Huseyin Baykaranin oglu Bedilzzaman ile
arasi acilmis, yanhs bir fermanla torunu oldurilimus, daha
sonra bu olayi hazirlayan vezir Nizamul-mulkian idam edilmistir.
Butin bu olaylar onu ¢ok sarsmigtir. Fakat Nevai butun bu
karigikliklar iginde dahi Lisand’t Tayr, MuhakemetU’l Lugateyn,
Siracu’l Maslimin ve Mahbub@’l Kulub isimli eserlerini yazmayi
basarmistir. Bu da onun sanata, edebiyata, milletine ne denli
duskdn oldugunun bir bagka gostergesidir.
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4*BANARLI, Nihad Sami, A.G.E., s.424.

SANATI

Sultan Baykara ile birlikte, yasadigi donemde Turk ilim ve
edebiyatina ileri derecede, etkili bir edebi devir yasatmistir.
Orta Asya Turkcesi de onun etkisiyle varhiginin en ust
seviyesine ¢ikmistir.

Nevai varlikl bir aileden gelmektedir. Sultan Baykara ile Herat
sehrinde medreseler, hamamlar, bahgeler, hastaneler vb. ile o
donemde buyuk bir medeniyet kurulmasina yol agmistir.

Hiseyin Baykara zamaninda, Ali Sir Nevai, Sultan Baykara ve
diger sanatcilar toplantilar yaparlar, sohbet ve eglenceler
duzenlerlerdi. Bu toplantilaraBaykara Meclisi;, Baykara
Sohbetleri denilirdi.

Nevai siire, resime, musiki ve mimariye hizmet etmis, halk
tarafindan cok sevilmistir. Yasadigi donemde ve doneminden
sonra hep ornek alinmistir. Yasadigi donemdeki sairler onun
gibi siirler yazmaya 6zenmigler, onun sanatini, kisiligini ornek
almiglardir.

Sair Arap ve Fars dillerini ana dili gibi biliyor ve bu dillerin bittin
inceliklerini bilerek Turk dilini bu dillerden daha ylksek
mertebelere c¢ikarmakta iftihar ugruyordu. Turkgenin Acem
dilinden daha assa bir dil olmadigini savunuyordu.

Nevai bundan sonra, ylz kadar Turkce fiil sayarak bu yiz
kelime icin Farisi de karsilik bulunmadigini soyler ve mesela o



1234

?[; N

I[_ﬁ[ 2025 & g 60 suall IV ASSs dodad! ddxoll
devir Turkgesinde lezzetle kullanilan suzer gibi, emer gibi,
icmek,

yudum yudum i¢cmek gibi Turkce fiillerin Fariside karsiligi
olmadigi igin, Farsganin bu kelimelerin lezzetinden mahrum
bulunduguna dikkati ceker (5).

Nevai Muhakemetll Lugateyn adli eserinde Turkgenin ustun
yanlarini birer birer saymistir. Turkcenin fiil dili olusunda,
cinaslar dili olusunda, kafiye dili olusundan bahsederek
savundugu tezi ispata calismistir. Nevai Turk dilinin tam bir
hayranidir. Turk diline asik bir sanatgidir. Batin yasami
boyunca Turk dili igin calismig, onu yuceltmek istemistir.

Ana dilim Uzerinde dusunmege koyuldum: Turkgenin
derinliklerine dalinca gozlerime on sekiz bin alemden daha
yuksek bir alem gortindi. Bu alemin susler, ziynetler icerisinde
enginlesen gogu Dokuz GOk ten daha yuksekti. Orada nice
faziletler, nice guzellikler hazinesine rastladim bu hazinenin
incileri  yildizlarin ~ mucevherlerinden  daha  parlakti.

Bu alemin gul bahcelerine girdim. Gulleri, felegin glnesinden
daha parlakti. Her yaninda g6z gormedik daha neler ve neler
vardi (6).

Yukaridaki Muhakemetll Lukateyn adli eserden alinan
bolumler incelenirse, Nevai'nin Turkgenin ne derece hayrani
oldugu anlagilacaktir. Burada Turk dili i¢in yaptigi benzetmeler
orijinal bir anlatim igerir.

Zannedilmesin ki benim Turkiye'yi ovasum Turk oldugumdan
ve tabiatimin Tlrkge soOzle alismasindan ve Farisiyi
bilmeyisimdendir. Aslinda Farisiyi 6grenmekte hig kimse benim
kadar gayret gostermemis ve bu dilin dogrusunu yanlisini
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benim kadar iyi ogrenememistir.

Yine yukarida MuhakemetU'l| Lugateyn adli eserden alinti
Nevai'nin soOzlerini dusunursek; Nevai bu dilleri muhakeme
ederken son derece tutarli ve mantikli agiklamalar yapmistir.

5 * BANARLI, Nihad Sami. A.G.E.s.426.
6 * BANARLI, Nihad Sami. A.G.E.s.427.

Yine Turk ve Acem dillerini muhakeme etmesinde tarafsiz
oldugunu soyleyebiliriz. Cunku Nevai Farsca ve Arapcgay! ¢ok
lyi bilen, edebi dil agisindan her iki dili de en ince ayrintisina
kadar inceleyebilen bir sanatgi ve alimdir.
Nevai hakiki Tuark Gstanlaginan ancak devlet dili olarak
Tarkge'nin kullanildigi ve edebiyatin Tuark dili ile yapildigi
zaman mumkun olacagina inaniyordu.

Siirlerinde duyguyu, dusunce ve bilgisini ustaca birlestiriyordu.
Derin zekasi ile Turk dilini tstin bir dil haline getirmeye
calisiyordu. Nitekim bunda da basarili oldu, yuzyillar boyunca
sairleri ziyadesiyle etkiledi ve ornek alindi.
Dili ince, siirli ve ustaca idi. Orta Asya Turk siirini bu
cografyadaki butun varhiginin en ustun seviyesine ulastird.

Ali sir Nevai manzum ve mensur eserleriyle Turk edebiyati
dinyasinin gokunluga sevk etti. Ali sir siirden baska sanatlarla
da ilgilenmis, ressam, nakkas hattat ve bestecileri korumus
kendisi de guzelbesteler, nakislar yapmis ve hattatlikla
ugrasmistir.

Zamaninin buyuk ressami Bizhata yaptirdigi bir minturi
Istanbul Topkap! Sarayinda bulunmaktadir (8) Goérildigu gibi
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Nevai yalniz siirle ilgilenmemis sanatin birgok daliyla ugrasmis,
sanatgilara buyuk saygi duymus, onlari desteklemistir

7* BANARLI, Nihad Sami. A.G.E, s.427.
8* Kabakli, Ahmet, Turk edebiyati,c2,Turk edebiyati Vakfi
yayinlari, 9.Baski,Istanbul 1997 s.97

Ali Sir Nevai’nin Rolu

Sultan Baykara’'nin etrafinda Nevai'nin onculugunde toplanan
sohbet meclislerinde sanat daha bir incelir, fikir daha bir
yucelirdi. Zaten Herat kenti boylesine bir ¢calisaya hazirdi;

Cunku Molla Cami gibi buyuk bir bilgin, Hatifi gibi guclu bir sair,
Devletsah gibi taninmis bir “Tezkireci” Herat’in kultur ve sanat
kaynaklari olarak ortadaydi. Ve bu guzel ortamda, Ali $ir Nevai,
Dogu Turkgesi’'ni gercekten saha kaldirdi. Oyle bir ¢igir acti ki,
siirlerinde kullandigi dil ile “Nevai Dili” olarak Turk Dunyasi
edebiyatinda seckin yerini aldi.

Nevai'nin bagarilarini sadece, Turk dilini yUkseltme, kultlr ve
sanati 6ne c¢ikarma konularinda gostermedi. O, Huseyin
Baykara’nin adeta bir “Basbakani” gibi calisti. Herat kentini,
hanlar, hamamlar, medreseler, hastanelerle donatarak,
cocukluk arkadagi Baykara’nin basarili olmasina gayret etti(9).

Gercek su ki, Nevai, Turk dili'nin bilin¢li bir savunucusu idi.
Turkce Uzerine c¢ok titizdi. Ancak bu titizliginde, halkin
anlayamayacagi bir dil politikasi getirmedi. Turklerin anladigi
bazi yabanci sozcukleri de eserlerinde kullanarak, Turkcenin
bayuklugunu gostermeye calisti. (9)
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Nevai, dordu Turkce, biri Farsca bes divan olusturdu. Turk
edebiyatinda bes mesnevi yazan ilk sairdir. Bes ile de
yetinmeyip,

9*KABAKLI, Ahmet, Turk Edebiyati, c.2, Turk Edebiyati vakfi
yayinlari, 9. baski, istanbul 1997 s.96.

altinci mesnevisini de yazdi, Pek ¢ok konuda oncullk etti. Turk
edebiyatinda “Sairler Tezkiresi” c¢igirini acti. Sadece siir
dalinda degil, bilimlik ve edebi eserlerinin sayisi otuzu
gecer10...Turkce Aski...
Her seyden once Nevai, ¢ok suurlu bir Turk idi. Tark milletinin
bayuklugunu, yaratici zekasini, Turk dilinin enginligini biliyordu.
Tarkligun degerlerine olaganustl derecede saygl duyuyordu.;
Tarklerin daha guzel yasamasini, Kkigiliklerinin daha guzel
olmasini istiyordu. O bir Tuarklik ve Turkce asigr idi!

Farsga’nin Tarkler arasinda “Edebiyat dili” olarak yayilig
olmasina hayret ederdi. “Muhakemetd’l Lugateyn® adl
eserinde, Farsca’ya aclkca meydan okudu. Turkgenin
Farsca’dan her yonden ¢cok daha ustun oldugunu acikladi. Pek
cok kisinin dismanhgini kazandi. Ama o aldirmadi. Nevai'nin
bu tavri, aslinda bir gergcegin korkusuzca ortaya konmasiydi.
Gercekten Nevai, bu baskaldirisinda, temelsiz ve delilsiz de
degildi. Eserinde saydigi yuz kadar Turkce fiilin Farsca karsiligi
olmadigini ispat etti. Bu ¢ok onemliydi ve Farsga kolelerini
sasirtti(11).
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10 Tirk Edebiyati Vakfi, islam Ansiklopedisi, c8, Ali Riza
BASKAN Glizel Sanatlar Matbaasi, istanbul 1993, s. 201.

11 Tlrkiye Diyanet Vakfi, islam Ansiklopedisi, c.8, Istanbul
1993, s.168.

Ne Diyordu ? Kisinin rutbesi ve akli eserinde gorunur derler ya,
biz de Ali Sir Nevai'nin 6zellikle Turkge askini 6grenmek icin

eserlerine bakacagiz....
“Muhakemetl’l Lugateyn” de Turklugun buyuk sairi, buyuk
disunurd soyle diyor.

“‘Anadilim  Uzerinde dusunmeye koyuldum; Turkg¢enin
derinliklerine dalinca gozlerime on sekiz bin alemden daha
yuksek bir alem gortundi. Bu alemin susler, ziynetler icerisinde
enginlesen gogu, dokuz Gok’ten daha yuksekti. Orada nice
faziletler, nice yucelikler hazinesine rastladi. Bu hazinenin
incilerini,  yildizlarin  mucevherlerinden daha parlakti.

Bu alemin gul bahgesine girdim. Gdulleri felegin gunesinden
daha parlaktl. Her yaninda goz gormedik, el degmedik daha
neler ve neler vardi.

Ama bu mahsenin yilani kan dokucu ve gullerinin dikeni
uysuzdu. Bunlari gorunce dusundum ve dedim ki: Demek ki
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bizim Turk gairleri bu korkulu ve dikenli yollardan ¢ekindikleri
icin Turkgeyi birakip gitmigler...

Bu yol yuksek himmet istiyordu. Ben bu yoldan vazgecmedim.
Onun seyrine doyamadim. Bu yoldan yurumekten trkmedim ve
yilmadim !

Nevai, Farsgaya karsi Turkgeyi savundugu eserinde Turk
milletine dogrudan soyle seslenir.

“Tark ve Fars dillerinin durumunu ve gergegini bu eserde
topladim. Oyle saniyorum ki, Turk milletinin sairlerine biyuk
hak kazandirdim. Kendi 0z dillerinin nasil bir dil oldugunu
ogrendiler ve Acemce soOyleyenlerin Turkceyi kicimseyen
sOzlerinden kurtuldular.

Turk sairleri benim bu gizli gergegi ortaya koymaktaki gayretimi
ogrenirlerse, umarim ki beni hayir dua ile anacak ve ruhumu
sad edeceklerdir. (12),,”

Tarkgenin fezasinda tabiatimin atini  kosturdum; hayalin
kusunu kanatlandirdim. Vicdanim bu hazineden sonsuz
kiymetli taslar, inciler aldi. Gonlum bu gul bahcesinin turlu
ciceklerinden, ugsuz bucaksiz turlu kokular kokladi.

Zannedilmesin ki benim Turkgeyi ovisum Turk oldugumdan ve
tabiatimin  Turkge soOzlere alismasindan ve  Farisi
bilmeyisimdendir. Aslinda Farsiyi 6grenmekte hi¢ kimse benim
kadar ¢aba gostermemis ve bu dilin dogrusunu yanligini benim
kadar iyi 6grenmemistir.” YUksek Milli Bilinci Nevai, Turklagun
bir butlin oldugunu biliyordu. Turk milletinin ayri cografyalarda
bulunmus olmasi onun gonul ve fikir baglarinda olumsuz higbir
etki yapmiyordu. Turkligun Avrupa karsisinda adeta bir “Ug
beyi” olan Bati Turklerine — Osmanli’'ya sevgi ile bakiyordu.
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Anadolu Turku’'nin batiya dogru neleri zorladigini ve bu
zorlayisin Turk dinyasina getirecegi kazani biliyordu. Bu sevqi,
bu kardeglik ve bu ornek gonul baghhgi ki, yazdigi siirleri Fatih
Sultan Mehmet Han’a gonderiyordu... Turklik gucunu gondul
baginin cografya tanimadigi gercegini de anlatiyordu.
1502 yilinda Ocak ayinin uguncu gunu Herat'ta sonsuzluga
goctu. ..

Nevai, Turklige “Beni unutmayin” diyordu.
12 Turkiye Diyanet Vakfi A.G.E., s.169.

ESERLERI

Nevai, yasadigi dénemde Iiran edebiyatinin UstinlGginin
farkinda idi. Eserlerinde dogal olarak klasik iran edebiyatinin
ornekleri vardi. Fakat O hicbir zaman taklitgilik yapmamistir.
Her sanatci yasadigi donemin fikir ve oérneklerinden faydalanir.
Onemli olan bunlara kendi 6zuni katarak 6zglin trtinler ortaya
koymaktir. Nevai bunu basarmisti, Turk Edebiyatina 30dan
fazla eser hediye etmistir. 15. asirda Nevai dili diye anilan
Turkce o devirde en parlak donemini yasamistir. Divanin dort
tane Turkge divani bulunmaktadir. Bunlar 55 bin misradan
meydana gelir. Adi Hazainul-Maanidir. Bu divanlari sirasiyla:
Garibus-Sigar, Nevadirtis- Sebab, Bedauul-Vasat, Fevayidul
Kider mesnevileridir.

Nevai Islam Edebiyati déneminin en verimli sanatgisidir.
Eserlerinde Turkce kullanmaya 6zen gostermekle birlikte Fani
mahlasiyla yazdigi Farsca divani da vardir. Ali Sir Mecalisln
Nefais’i yazmistir. Bu eser Turk edebiyatinda ilk tezkire
niteligini  tasimaktadir. Nevai gerek siirleriyle gerekse
yasantisiyla hep ornek olmustur. Gergcekten olan, Nevai'nin
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siirlerine Ahmet Pasadan baslayarak 15. asirda ve daha sonra,
Uskiiplii Atai, Aski, Lamii, Safi , Ibni Kemal , Mesihi , Sevdai ,
Ulvi gibi Tlrk sairler nazireler soyledigidir.(13)

CAGATAY EDEBIYATI (7.-14. YUZYILLAR ARASI): Bu devir
Cagatay edebi dilinin ve edebiyatinin kurulus devridir. Cagatay
Turkgesi adi verilen bu Orta Asya edebi dilinin 8. ylzyildan
itibaren yani Mogol istilasindan hemen sonra ortaya ¢ikmaya
bagladigi kabul edilir. Cengizin 6liumunden sonra (1227)
muazzam imparatorluk topraklari ogullari arasinda paylasildi.
Horasan ve Maveraunnehr bolgesi Cengizin ikinci oglu olan,
Cagatayin idaresinde kaldi.

Bu alanda kurulan Cagatay devleti 15. ylzyilin basindan
itibaren Timurlularin idaresinde siyaset ve kultir bakimindan
buyuk bir varlik gosterdi. Basta Semerkant olmak Uzere Herat,
Merv, Belh gibi sehirler onemli birer kilttir merkezi haline geldi.

Cagatay edebiyati asil bu merkezlerde gelisip guclendi ve 15.
yuzyilin ikinci yarisindan itibaren Ali Sir Nevai ile klasik bir hal
alarak doruk noktasina ulasgti. 15. yuzyilin ikinci yarisindan artik
Semerkantin yerini Herat alacaktir. 14. ylzyila gelindiginde
Muasliman  Cagatay hanlarinin  Tarkgce  konustuklari,
divanlarinda Uygur alfabesini bilen katipler bulundurduklarini
ve Cagataycayi resmi dil olarak kullandiklarini biliyoruz.

13 BANARLI, Nihad Sami, A.G.E, s.435.

Timur devrinde yasayan iki 6nemli sairden biri, Seyfi mahlasiyla
Farsca ve Turkge siirler yazan Emir Seyfettin Barlas, digeri de
Arslan Hoca Tarhan’dir. Bu yuzyillarda ilk Cagatay devri dilinin
resmi dil olarak oneminin korunmasi, Farsga ornekler
karsisinda onlara benzer, basarili ornekler ortaya konmaya
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baglanmasi ile asil bir sonraki donemin klasik Cagatay dili ve
edebiyatina temel olusturdugunu goririz. (15. YOZYILIN LK
YARISI): 1400’10 yillarda Timurun kurdugu imparatoriuk
zayiflamis, Timurun dlmesiyle parcalanmaya baslamistir. Buna
ragmen kultir ve sanat sehirleri olan Herat ve Semerkantta
sanatsal etkinlikler devam etmistir. Halk arasinda Yesevi
dervisleriyle Yesevi gelenegdi ve hikmet tarzi devam ettirilmigtir.
Mimari eserler ve medreselerle stislenen Herat, devletin kaltur
merkezi olmasinin ardindan Huseyin Baykaranin saltanat
zamaninda siyasi merkez haline geldi.
Bu donemde divan sirinin ilk dérnekleri ortaya konulmustur. Bu
eserler klasik edebi kaidelerle gelismis degildir. Bunlarda yer
alan yer alan sgiirler genellikle tuyug, munacat, nat, kaside,
gazel, muhammes ve mufrettedir. Bazi divanlarda ise ¢ok defa
gazel tarzinda siirler yer alir. Kullanilan vezinler genellikle
aruzun remel, bezeg ve recez bahirlerin yaygin olan olguleridir.

Mesnevilerin ¢ogu kucuk hacimdedir. Bazilari ise mektup
tarzinda yazilmigtir. Bu devrin baslica sairleri: Hucendi,
sekkaki, Mevlana LUtfi, atai, Hayda Tilbe, Hafiz-1 Harizmi, yusuf
Emiri, Ahmedi, Yakini, Seydi Ahmet Mirza, Gedayi... vb. dir.
(15. YUZYILIN IKINCI YARISI):
Ebu Sait Horasan ve Maveraunnehir’i idaresi altina almisti.
Ancak Akkoyunlulardan Azerbaycan bolgesini almak igin girdigi
savasl kaybetti ve oldurdlda.
Bu olaydan sonra sehzadeler arasi taht micadelesi yeniden
baglamigtir. Mlcadeleden basariyla ¢ikan Huseyin Baykara,
Herat merkez olmak Uzere Horasan, Sicsitan, Toharistan |,
Curcan ve Esterabat idaresi altinda birlestirdi ve otuz yedi yil
saltanat surda.
Timurlular tarihinin bu son parlak doneminde Herat, siyasi ve
ticari merkez olmasinin yani sira Baykara devrinin de kultur ve
sanat merkezi oldu. Bu basta edebiyat olmak Uzere ¢esitli sanat
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dallarinda eser veren Ali Sir Nevai gibi nadir bir sanatkar ile
arkadasi Huseyin Baykara nin gayretlerine baglidir. Bu devirde
klasik Cagatay edebiyatinin gelismesi, altin caga yasamasi
devrin hikimdari Huseyin Baykaranin olumlu tutumlari
sayesindedir.

Iran ve Tlrkistan'in seckin sanatkar ve ilim adamlariyla dolan
Herat sehri yeni inga edilen saray, konak, cami ve medreselerle
de gelismis ve bayumustar.

Yeni acllan egitim ve ogretim kurumlarinda guzel sanatlara,
edebiyata ve siire ilgi duyan bir zimre yetismis, bunlarin
maddi ve manevi ilgisi sayesinde de sanay ve edebiyat
etkinlikleri hizla geligsmigtir.

Herat sehri bu zamanda Iran, Irak Tebriz ve Istanbul gibi
kultlr ve sanat merkezleriyle iletisim icinde bulunuyordu.

Timurlu prenslerin saraylarinda resmi dil ve kultur dili olarak
Farscga kullaniliyordu. Yuksek zimre arasinda Farsga’'nin ¢ok
iyi bilindigi, hatta bunlarin iginde bu dili bagariyla kullanan bir
cok sair yetistigi halde Huseyin Baykara devrinde Farsca
yaninda Turkce de deger kazanmis, sairlerin bir kismi Turkce
siirler yazmaya baslamistir. Cagatay Edebiyatinin sanat ve
milli ruh anlaminda zirveye ulastigi bu donemde artik el
kalem tutan herkes Tirki dilinden bahsediyor, iran Edebiyati
hayranlarina kargi Turkce savunuluyor, Turkce ile de buyUk
sanat eserleri ortaya konulabilecegi gosteriliyordu. Bu devrin
15. yUzyilin ikinci yarisi igcinde ele alinmasi gereken baslica
sahsiyetleri: Huseyin Baykara, Ali Sir Nevai ve Hamididir.
Hilseyin Baykara sanata 6nem veren, sair hUkumdarlardandir.
Ozbeklere karsi yaptigi bir seferde 6lmiis ve Herata
defnedilmistir. Devrinde ilim ve sanat adamlarini Herat
Sarayinda toplamis onlara itibar gdstermistir. Ozellikle Ali Sir
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Nevai'nin eserlerini edebiyatimiza kazandirmasi ¢ok
onemlidir. (16. YUZYIL) Klasik Cagatay Edebiyati,
Seybanilerle Orta Asyada Babur ile de Hindistanda iki koldan
devam etmigtir. Seybana mensup prenslerin idaresindeki
gbcebe Ozbekler, 16. ylizyilin baginda Harizm ve
Maveraunnehir; Horasani ele gecirerek Timurlular
hakimiyetine son verdiler. Hiiseyin Bayakaradan sonra eski
onemini kaybeden Herat artik edebiyat ve kultur merkezi
olmaktan ¢ikmisti. 1510 yilinda Safevi hUkiUmdarinin Seybani
Hani1 bozguna ugratip oldurtmesinden istifade etmek isteyen
Babur, Maveraunnehir ve Harizmi Ozbeklerden geri almaya
calismigssa da basarili olamamistir. Babur’iin Hindistana goc
edip orada Tirk-Hint Imparatorlugunu kurmasi ile Timurlular
sulalesi varligini korumustur. Heratin 6nemini yavas yavas
kaybetmesinden sonra Seybaniler idaresinde Semerkant,
Buhara gibi sehirler yeniden 6nem kazandi.

Fuad Kopralunun Tarklerin altin devri seklinde nitelendirdigi
bu asirda Cagatay dili ve edebiyati sadece Orta Asyada
hakim olmakla kalmamis bilhassa Nevai ile Osmanli ve Azeri
edebiyatlar1 Uzerinde de etkili olmustur (14). Bu devirde yazi
dili ve devlet dili olarak Cagatayca iran’dan Cin sinirina kadar
uzanan genis sahada kullaniimigsa da 6zellikle 17. yuzyildan
sonra bu dille yazan hemen hemen hi¢ buyuk sair ve yazar
cikmamigtir. Bu donemde de eski sair ve yazarlari 6rnek alan
bazi isimler bilinmekle beraber bunlarin hi¢ biri Gnemli bir
varlik gosterememiglerdir. Bu devirdeki dini ve edebi eserler
terciumelerden ibaretti. 19. yuzyila gelinceye kadar
Cagatayca, konusma ve resmi yazi dili olarak kullaniimakla
beraber edebiyatta blyUk bir sahsiyet yetistirilememigtir.
Bunda Orta Asya’daki siyasi ve iktisadi istikrarsizlik kadar
bitiintyle Turk-islam medeniyetinin bu yiizyilda bati
medeniyeti karsisinda igine digmus oldugu buhranin da roll
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vardir. Dolayisiyla bu gerileme sadece Cagatay Edebiyatinda
degil ayni tarinte Osmanli, Azeri hatta Klasik iran
Edebiyatinda da gorulmektedir. 20. yuzyilda Orta Asya Turk
edebiyatinin Cagatay edebiyati boliminin yerini Ozbek
edebiyatina biraktigi gorulur (15).

14 Turkiye Diyanet Vakfi, A.G.E., s.173-174 (17. ve 19.
yuzyillar)

15 Turkiye Diyanet Vakfi, A.G.E., s.175

SONUC:

Nevai tam anlamiyla bilingli bir milliyetgidir. Turk dilinin
uzerinde zararli etki yapan yabanci dillere karsi Turkceyi
korumaya calismistir. Turkgcenin ses ve anlam inceliklerini ve
bunlarla saglanacak anlatim olanaklarini ¢ok iyi bilmektedir.
Nevai Turk ve Acem dilinden uUstin yanlarinin bulundugunu
anlatmak istemistir.

Zamaninda Nevai'nin Turk dilini savunmasi anlamsiz ve
lUzumsuz bulunmustur.

Fakat Nevai asiri bir bicimde Oztiirkceciligi savunmamistir.
Yalnizca siirin dogrudan dogruya Farsgca dogrudan dogruya
yazilmasina karsi c¢ikmistir. Kendisi de Ortak Islam
Medeniyetinin  kelimelerini Turkce kadar yerinde dogal
kullanmistir.

Nevai koru korune bir Turkgecilik anlayisi gutmemis, aksine
bilingli bir bicimde Turk dilini kullanarak muhtesem eserler
ortaya koymustur. Nevai, kendi siirleriyle Turk dili birligini
kurduguna inanir ve bununla ovunur. Onun c¢esitli eserlerinde
su sozleri goruruz:;
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Cihanda Turk Edebiyati bayragini kaldirmak suretiyle Tarkleri
millet haline soktum!!!! Hi¢ kelimem olmadigi halde Cin sinirina
ve Tebriz’'e kadar butun Turk ve Turkmen illerini sirf divanimi
gbndermek suretiyle fethettim.

Gercekten de Nevai yasadigi yuzyildan baslayarak daha
sonraki yuzyillar boyu Turk milletine 6rnek olmustur. Nevai
yasadijl zamandaki Turk aydinlarinin hayran olduklari Iran
Edebiyatini taniyarak Turkgeyi daha Ustun daha yuksek bir
sanat dili haline getirmek, Turk ruhunu ve milli gururunu
yukseltmek icin cabalamistir. Nevainin Orta Asya Turk dili ve
edebiyatinin gelismesinde buyuk etkisi olmustur. Bundan
dolayir Cagataycaya Nevai Dili denilmistir.  Eserleri
Turkistandan baska, Azeri ve Anadolu sahasina da yayilimistir.
Osmanli sairleri Onu Ustad olarak tanimislar, siirlerine 15.
yuzyildan bu yana c¢esitli nazireler yazmiglardir. Nevai, Divan
Siirine  Turk hayatindan gelen milli ve mahalli unsurlar
kazandirmigtir.
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